768

F. t. beslutn. om ratifikation vedr. Republikken Litauen

2. Kvantitative restriktioner for importen i
Fzllesskabet og foranstaltninger med tilsva-
rende virkning afskaffes den 1. januar 1995, for
s& vidt angdr varer med oprindelse i Litauen.

Artikel 11

1. Gzldende importtold i Litauen pd andre
varer med oprindelse i Fellesskabet end dem,
der er opfert i bilag I1, III og 1V, afskaffes den
1. januar 1995.

2. Gaeldende importtold i Litauen pa de va-
rer med oprindelse i Fellesskabet, der er opfort
ibilag I1, nedsattes gradv1s efter folgende tids-
plan:

- den 1. januar 1996 nedsattes alle toldsatser
til 50% afbasistolden
- den 1. januar 1997 afskaffes resterende told.

3. Galdende importtold i Litauen pa de va-
rer med oprindelse i Fzllesskabet, der er opfort
i bilag III, nedsattes gradvis efter folgende
tidsplan:

- den 1. januar 1998 nedsettes alle toldsatser
til 50% af basistolden
- den 1. januar 2001 afskaffes resterende told.

4. Gzldende importtold i Litauen for varer
med oprindelse i Fallesskabet, som er opfert i
bilag 1V, afskaffes den 1. januar 2001.

5. De kvantitative restriktioner for importen i
Litauen med oprindelse i Fallesskabet og for-
anstaltninger med tilsvarende virkning afskaf-
fes den 1. januar 1995.

Artikel 12

Bestemmelserne om afskaffelsen af im-
porttold finder ogsd anvendelse pa finanstold.

Artikel 13

Den 1. januar 1995 afskaffer Fallesskabet
og Litauen i deres samhandel alle afgifter med
en virkning svarende til importtold.

Artikel 14

1. Faxllesskabet og Litauen afskaffer hver
iseer gradvis frem til den 1. januar 1995 al eks-
porttold og alle afgifter med tilsvarende virk-
ning, med undtagelse af dem, der anvendes af

Litauen pa varer, der er opfort i bilag V, vsom
afskaffes senest den 1. januar 2001.

2. Fzllesskabet afskaffer kvantitative restrik-
tioner for eksporten til Litauen og alle foran-
staltninger med tilsvarende virkning den 1. ja-
nuar 1995.

3. Litauen afskaffer kvantitative restriktioner
for eksporten til Fallesskabet og alle foran-
staltninger med tilsvarende virkning den'1. ja-

nuar 1995.

Artikel 15

Hver af parterne erklarer sig rede til at ned-
sette sin told i samhandelen med den anden
part hurtigere end fastsati artikel 10 og 11, hvis
den generelle gkonomiske situation og forhol-
dene i den bergrte erhvervssektor tillader det.

Associeringsradet kan fremsatte henstillin-
ger med henblik herpa.

Artikel 16

1. For de tekstilvarer med oprindelse i Litau-
en, der er opfert i bilag VI til denne aftale, sus-
penderes tolden ved import i Fallesskabet pd
de i dette bilag fastsatte betingelser. Bilaget kan
revideres ved afgarelse truffet af Associerings-
radet i overensstemmelse med procedurerne i
artikel 113.

2. Protokol nr. 1 fastsatter ordningerne gzl-
dende for de deri omhandlede tekstilvarer.

Artikel 17

1. Bestemmelserne i dette kapitel er ikke til
hinder for, at Faellesskabet opretholder et land-
brugselement i gacldende told for de i bilag VII
opferte varer, for s vidt angdr varer med oprin-
delse i Litauen.

2. Bestemmelserne i dette kapitel er ikke til
hinder for, at Litauen indferer et landbrugsele-
ment i gaeldende told for de i bilag VIII opferte
varer, for sd vidt angar varer med oprindelse i
Fallesskabet.



